18/t. 2 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 57
32003R0147
L 24/2 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 29.1.2003

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 147/2003
z dnia 27 stycznia 2003 r.
dotyczace niektorych Srodkow ograniczajacych w odniesieniu do Somalii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 60 i 301,

uwzgledniajagc wspdlne stanowisko Rady 2002/960/WPZiB z
dnia 10 grudnia 2002 r. dotyczace $rodkéw ograniczajacych
w odniesieniu do Somalii (1),

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) 23 stycznia 1992 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych przyjela rezolucje 733 (1992 r.)
nakladajacg ogdlne i calkowite embargo na wszystkie
dostawy broni i sprzetu wojskowego do Somalii (zwane
dalej ,embargiem na bron”).

(2) 19 czerwca 2001 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji
Narod6éw Zjednoczonych przyjela rezolucje 1356 (2001
r.) zezwalajacg na pewne wylaczenia z embarga na bron.

(3) 22 lipca 2002 r. Rada Bezpieczefistwa Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych przyjela rezolucje 1425 (2002 r.)
rozszerzajacg embargo na bron, zakazujac bezposredniego
lub poéredniego dostarczania Somalii doradztwa technicz-
nego, pomocy finansowej i innej oraz szkolenia zwigza-
nego z dzialaniami wojskowymi.

(4)  Niektére z tych $rodkéw podlegaja zakresowi Traktatu
i dlatego, szczegdlnie w celu unikania zakl6cania konku-
rengji, dla ustawodawstwa Wspdlnoty niezbedne jest
wykonanie odpowiednich decyzji Rady Bezpieczefistwa
w zakresie, w jakim dotyczy to terytorium Wspdlnoty.
Terytorium to obejmuje, w celu wykonania przepisow
niniejszego rozporzadzenia, wszystkie terytoria Pafstw
Cztonkowskich, w ktérych stosuje si¢ postanowienia Trak-
tatu, na mocy postanowien ustalonych w tym Traktacie.

(5)  Komisja i Pafistwa Czlonkowskie powinny powiadamia¢
si¢ wzajemnie o Srodkach przyjetych na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia oraz o innych istotnych informa-
cjach bedgcych w ich posiadaniu w zwigzku z niniejszym
rozporzadzeniem oraz powinny wspotpracowaé z Komi-
tetem ustanowionym na mocy pkt 11 rezolucji 733 (1992
r.), w szczegdlnosci poprzez dostarczanie mu informacji.

(6)  Naruszenie przepisow niniejszego rozporzadzenia
powinno podlega¢ sankcjom, a Panstwa Czlonkowskie
powinny nakladaé w tym celu wlasciwe sankcje. Jest row-
niez pozadane, aby sankcje za naruszenia przepiséw niniej-
szego rozporzadzenia mogly by¢ naktadane od dnia wejs-
cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia i aby Panstwa
Czlonkowskie wnosily skarge na kazdg osobe, podmiot
lub organ podlegajacy ich jurysdykeji, ktéry naruszyt te
przepisy,

(1) Dz.U.L 3347 11.12.2002, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Bez uszczerbku dla kompetencji Panstw Cztonkowskich w zakre-
sie wykonywania wladzy publicznej, zakazane jest:

— zapewnianie finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej
z dzialaniami wojskowymi, z uwzglednieniem w szczegdl-
nosci dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytéw eksporto-
wych, na sprzedaz, dostawy, przekazywanie lub wywéz broni
i pokrewnego sprzetu, bezposrednio lub posrednio kazdej
osobie, podmiotowi lub organowi w Somalii,

— zapewnianie, sprzedaz, dostarczanie lub przekazywanie
doradztwa, pomocy lub szkolenia technicznego zwiazanego z
dziataniami wojskowymi, z uwzglednieniem w szczegdlnosci
szkolenia i pomocy zwigzanych z produkcjg, utrzymaniem
i korzystaniem z broni i pokrewnego sprzetu wszystkich
rodzajow, bezpos$rednio lub posrednio kazdej osobie, pod-
miotowi lub organowi w Somalii.

Artykut 2

Swiadomy i celowy udzial w dzialaniach, ktérych przedmiotem
lub celem jest, bezposrednio albo posrednio, wspieranie transakgji
okreslonych w art. 1, jest zabroniony.

Artykut 3
1. Artykul 1 nie ma zastosowania do:

— dostarczania finansowania i pomocy finansowej na sprzedaz,
dostawe, przekazywanie lub wywdz nieSmierciono$nego
sprzgtu przeznaczonego wylacznie do celéw humanitarnych
lub ochronnych badz materialéw przeznaczonych dla progra-
moéw rozwoju instytucjonalnego Unii, Wspdlnoty lub Pafistw
Czlonkowskich, w tym takze w dziedzinie bezpieczenstwa,
realizowanych w ramach procesu pokojowego i procesu
pojednania,

— dostarczania doradztwa, pomocy lub szkolenia technicznego
zwigzanego z tego rodzaju nieSmierciono$nym sprzetem,

jezeli dziatania takie zostaly wcze$niej zatwierdzone przez Komi-
tet ustanowiony na mocy ust. 11 rezolucji 751 (1992 r.) Rady
Bezpieczenistwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.

2. Artykul 1 nie ma réwniez zastosowania do odziezy ochron-
nej, w tym kamizelek kuloodpornych i helméw wojskowych, cza-
sowo wwozonych do Somalii przez personel Organizacji Naro-
déw  Zjednoczonych, przedstawicieli $rodkéw masowego
przekazu, pracownikéw organizacji humanitarnych i rozwojo-
wych oraz personel pomocniczy, wylgcznie do osobistego
uzytku.
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3. Artykul 2 nie ma zastosowania do uczestnictwa w dzialaniach,
ktérych przedmiotem lub celem jest wspieranie dziatan zatwier-
dzonych przez Komitet ustanowiony na mocy pkt 11 rezolugji
751 (1992 r.) Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych.

Artykut 4

Nie naruszajac praw i obowigzkéw Panstw Czlonkowskich
wynikajacych z Karty Narodow Zjednoczonych, Komisja, w celu
skutecznego  wykonywania  niniejszego  rozporzadzenia,
zachowuje wszystkie niezbedne kontakty z Komitetem Rady
Bezpieczenstwa wymienionym w art. 3 ust. 1.

Artykut 5

Komisja i Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie informujg si¢
wzajemnie o Srodkach przyjmowanych na mocy niniejszego
rozporzadzenia i dostarczaja sobie posiadane informacje
zwigzane z niniejszym rozporzadzeniem, w szczeg6lnosci
informacje dotyczace naruszen, a takze trudnosci w stosowaniu
oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez wzgledu na jakiekolwiek
przyznane prawa lub obowigzki nalozone przez jakakolwiek
podpisana umowe migdzynarodows lub kazda inng zawartg
umowe lub udzielong licencje czy pozwolenie przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie ustala sankcje nakladane
w przypadku naruszenia przepiséw niniejszego rozporzadzenia.
Takie sankcje winny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstrasza-

jace.

Do czasu przyjecia, stosownie do potrzeb, ustawodawstwa w tym
celu sankcjami nakladanymi w przypadku naruszenia przepiséw
niniejszego rozporzadzenia sg — w razie potrzeby — sankcje usta-
lone przez Panistwa Czlonkowskie w celu wykonania art. 7 roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 1318/2002 z dnia 22 lipca 2002 r.
dotyczacego niektorych srodkéw ograniczajacych w odniesieniu
do Liberii (1).

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie jest odpowiedzialne za wszcze-
cie postepowania przeciwko kazdej osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi podlegajagcemu jego jurysdykcji,
w sprawach o naruszenie ktéregokolwick z zakazoéw ustanowio-
nych w niniejszym rozporzadzeniu przez kazda taka osobe, pod-
miot lub organ.

Artykut 8
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:
— na terytorium Wspdlnoty, wraz z jej przestrzenia powietrzng,

— na pokladzie kazdego samolotu lub statku podlegajacego
jurysdykgji Pafistwa Czlonkowskiego,

— wobec kazdego obywatela Panstwa Czlonkowskiego przeby-
wajacego poza Wspdlnota,

— wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu zareje-
strowanego lub ustanowionego na mocy prawa Pafstwa
Czlonkowskiego.

Artykut 9

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2003 r.

W imieniu Rady
G. PAPANDREOU

Przewodniczgcy

(') Dz.U.L 194z 23.7.2002, str. 1.



